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AHHOTamUsi: B TpennokeHHOW CTaThe pacCMaTpPUBAIOTCS HAMMEHOBAHUS
TPAHCHOPTHBIX CPEJACTB B AHIJIMICKOM S3bIKE, OOpa30BaHHBIE C TMOMOIIBIO
JATUHCKUX M TPEUECKUX OJJIEMEHTOB, a TakKe JIATUHCKHE U TPEUYECKUe
HAaMMEHOBaHUS, 3aMMCTBOBAHHbBIC Y€pe3 MOCPEACTBO, KaK MPaBUiIO, (PPaHIy3CKOTO
s3bIKa. B cTaThe MpUBOASTCS HEKOTOPhIE HAMMEHOBAHUSI TPAHCIIOPTHBIX CPEJNICTB,
3alMCTBOBaHHBIE M3 (PPAHIYy3CKOTO $3blIKa M UMEIOIIME TEPBOMCTOYHHUK B
JATUHCKOM WJIM TPEYeCKOM si3bike. [Ipu 3aMMCTBOBAHUHU JIATUHCKUX CJIOB HEPENIKO
ux (opMy U3MEHSIIM 10 AaHAJIOTUU ¢ 00Jiee 3HAKOMOU (PpaHIry3CKou (GOopMOii.

JATUHCKHE U I'PEYECKHE 3JIEMEHTDI
B CTPYKTYPE HAUMEHOBAHWHA
TPAHCHHOPTHBIX CPEJACTB B AHI'VIMNCKOM S3bIKE

B aHrnmiickom  s3bIK€  HAaMMEHOBaHUA  OOpa3ylOTCd C  MOMOIIbIO
OOI1IESI3bIKOBBIX CIIOCOOOB HOMHUHAILIMK: MOP(EMHON JepUBaIlui, CEMAaHTUUECKOM
JIepuBaIlK, 00pa30BaHUsl HECBOOOIHBIX COUETAHHUI U 3aMMCTBOBAHMUIA.

Ecnu roBopuTh 00 MHOSI3BIYHBIX BIUSHUSX, TO HEOOXOJIUMO OTMETHUTh, YTO C
JPEBHUX BPEMEH JIATUHCKUU S3BIK UTPAJl 3HAUUTEIBHYIO POJib B (HOPMUPOBAHUU
aHTJIMMCKOTO f3bIKA, YeMY CIIOCOOCTBOBAJIO, HAIIPUMED, MIPUHATHE AHTIIO-CaKCaMu
XPUCTHAHCTBA. B 310Xy rymanu3ma JaTUHU3Mbl AKTUBHO UCTIOJIb30BAIUCH B SI3BIKE
HAaYYHBIX TPYJIOB, a TAK)KE IMPOHUKAJIIA B CIIOBAPHBIM COCTAB PAa3sTOBOPHOTO SI3bIKA.
Hopmannckoe 3aBoeBaHWE MPUBEIO K TOCMOACTBY (DPAHITy3CKOTO SI3bIKA CpPEIn
00pa30BaHHBIX CJIOEB HACEJCHUSI W TOCIMOJCTBYIOIIHUX KJIACCOB, YTO MOATOTOBHIIO
B CBOIO OU€pE/Ib IOYBY JJIsI HOBOT'O BIIMSIHUSA JIATHIHMU.



Tpernii cinoil naTMHCKUX 3auMCTBOBaHMM mpuxogutcs Ha XV-XVI BB. u
CBsI3aH C 2110X0u Bo3poxaeHus.

MHorue naTMHCKUME 3aUMCTBOBAaHUS TIPETEpIICIM B AHTJIMACKOM SI3bIKE
CEMaHTUYeCKue HM3MeHeHus. MHorma MOBOJIBHO CJIOKHO OTIWYHUTH (hpaHIly3CKHE
3aMMCTBOBAHUS OT JIATUHCKUX YUYEHBIX CJIOB, TaK KaK MO CBOed (popMme 3TU yueHble
CIOBa  COBHAAAIOT CO  CTapodpaHIy3CKMMH  y4YeHbIMH cioBamu. [lpu
3alMMCTBOBAaHUU JATHHCKUX CJIOB HEPEOKO UX (OPMY HM3MEHSIIM MO aHAJIOTHH C
Oonee 3Hakomol (paHiry3ckoit ¢Gopmoit. Takxke W3BECTHO, YTO BIOCIEACTBUH,
HEKOTOpBIE CTapbie (paHITy3CKUE 3aMMCTBOBAHUS 3aMEHSINCH JIATUHCKUMU.

B anrnuiickom addukcaibHOM CI0BOOOPA30BaHWU HEPEAKO HCIOJB3YIOTCS
JaTUHCKUE TpUCTaBKU © Ccypdukcel. Tak, Hampumep, mpu 0oO0pa30BaHUU
HAaWMEHOBAHUN TPAHCIOPTHBIX CPEACTB HMCIOIB3YIOTCS CISAYIONINE MPe(UKCH:
trans- ‘gepes-, Tpanc-’ (transbus ‘aBroOyc c¢ ymoOctBamm’); hydro- ‘BomHBIH’
(hydroplane ‘riuccep ¢ Bo3aymiasiM BuaTOM , hydrofoil ‘Temmoxom Ha moaBOHBIX
KpbUIbsIX'); aero- ‘aBma-, a’po-’ (@eroplane ‘asporutan’, aerostat ‘aspocrar’
aerobus ‘aspobyc’); bi- ‘mBorinoi’ (bicycle ‘Bemocumen’, biplane ‘Guruian’);
mMonNo- ‘oxuH, oguHOuHBIA’ (Monoplane ‘monorutan’, monorail ‘mMmoHopensc’); tri-
‘Tpu, Tpoinoi’ (trireme ‘tpupema’, tricycle ‘Tpéxkon€cHbIi BelOCHIICA WIIH
MoTolumKI’, trimaran ‘Tpumapan, TpEXKOPITyCHOE CYAHO’); MiNi- ‘yMEHBIICHHBIH;
muHH-" (Minibus ‘mukpoaBTOOyC’, Minicab ‘MukpoTakcu’, minivan ‘MUHHU-B3H’,
minitank ‘MoOMIBHBIN NErkuid TaHK'); SUD- ‘oa-’ (subcompact ‘manoradapuTHbIH
JIBYXJBEPHBIH aBTOMOOWIIB’, Submarine ‘momBoaHas Jjojka’); SUPer- ‘ceepx-,
cymep-"  (Ssupertanker ‘cymeprankep’, super-dreadnought ‘cBepxapemHoyT’,
superfortress ‘meraromias Kpemocth’, Superjet ‘CBepX3BYKOBOH PEaKTHUBHBIM
caMoJIeT’) U JIp.

Hapsiay ¢ maTHHCKMMHU 3aMMCTBOBAHUSMU B aHTIIUHCKHM SI3BIK BXOMIIA TaKXKe
IrPEYECKUE 3aMMCTBOBAaHUA. Tak, Hampumep, B  JPEBHEAHIJTIMUCKAN W
CPEOHEAHTJIMMCKUIM TIEPUOJI TPEYECKUE CIIOBA 3aMMCTBOBAJIUCH YE€PE3 JIATUHCKUU
IEPKOBHBIN $I3bIK, YTO OOBSICHSIET TOT (haKT, YTO MHOTHE€ M3 HHX HMEIOT
JaTUHU3UpOBaHHY0 ¢dopmy. [Ipu 3TOM HEOOXOAMMO OTMETHUTh, YTO TPEUECKUU
A3BIK, TAK)KE KaK W JIATUHCKHUHM, CTal HICTOYHUKOM MHOTHUX MHTEPHAIMOHATBHBIX
CIIOB W Hay4yHbIXx TepMUHOB. [loJ WHTEpHAIIMOHAIBHBIMU CJIOBAMH MBI
Mo/Ipa3yMeBaeM CJIOBA, 3aMMCTBOBAaHHBIE M3 OJIHOTO HWCTOYHHMKA, HMEIONIUE
rpaduyeckoe W 3BYKOBOE CXOJACTBO, a TAaKXKE COBIAJAIONIME A0 HEKOTOPOH
CTETICHU TI0 CMBICITY.

Od4eBUIHO, YTO MHOTHE JJATHHCKHE M TPEYECKUE KOPHU U MOP(HEMBI TTPHUIILIA B
AHTJIMCKUM SI3BIK Yepe3 MoCPeICTBO (paHIly3CKOro sizbika. Cper HauMEHOBaHUM
TPAHCIOPTHBIX CPEJICTB, 3aMMCTBOBAHHBIX U3 (DPAHITy3CKOTO S3bIKA M WMEOIINX
MEPBOMCTOYHUK B JIATHHCKOM WJIM TPEYECKOM S3BIKE, MOYKHO OTMETHUTh,
HampuMmep, cienymoomue: aHri. ambulance ‘cnenuanbHBI AaBTOMOOWIL IS
JIOCTaBKA OOJIbHBIX M PAHEHBIX B OOJBHUILY 3aWMCTBOBAaHO W3 (HPaHILy3CKOTO
ambulance (1796 r.), koTopoe HM3HaYaIbHO BXOIWJIO B clioBocoderanue hopital
ambulant (1762 r.) ‘mepeaBUrarOIIMUACS TOCIUTAIL , IEPBOMCTOUHUKOM KOTOPOTO
sBsieTCs TatuHcKoe ambulans (gen. —antis) < ambulare ‘mporynuBathes’; aHTIL.
aeroplane UK (US airplane) ‘rpancniopTHoe CpeacTBO, NpeaHa3HAYCHHOE IS



BO3/IYIITHBIX IEPEIICTOB, C KPBUIbSIMU W OJHUM HJIM HECKOJIHKUMH JIBUTATCIIIMU
npunuio u3 ppaniysckoro aéroplane, 00pa30BaHHOTO OT JJATUHCKOTO @ér ‘BO3IyX’
U (Qpaniy3ckoro riaroja planer ‘maputh, B3jieraTh’ (OT JIATUHCKOTO planus
‘ITOCKOCTB, IUIOCKAsl IOBEPXHOCTh; paBHUHA ; aHrmickoe the ark (taxxe Noah's
ark) (8 bubmun) ‘HoeB koBuer; OOJBIION AEPEBSIHHBIN KOpPaOJb, MOCTPOCHHBIH
Hoem nanms cmaceHus CBOeW CEeMbH, KOTOPOMY B  CTapO-aHTIIHICKOM
COOTBETCTBOBAJIO arc, earc ‘HoeB koBuer; sAIUK’, 3aMMCTBOBAHO U3 JIATUHCKOTO
arca ‘smmMkK, CyHAYK’; aHINIMiicKoe automobile ‘aBToMoOMIIb’ 3aMMCTBOBAHO M3
dpaniry3ckoro automobile (npun. u cyw.) OykB. ‘ABUTAIOLIUICSA CAMOCTOSTEIBHO’,
SIBIISICTCS CJIOKHBIM TIPOM3BOJHBIM OT TpedecKkoro avzog ‘cam’ u mar. mobilis
‘IBUTAIONIUICSA’;, aHIIUKCKOoe barge ‘miMHHAasS J0aKa C IJIOCKUM JHOM,
UCTIOJTIB3YIOMIASsICS JIJIS IEPEBO3KH TSDKEIBIX TPY30B 10 PeKaM M KaHaIaM~ SIBJIICTCS
3aMMCTBOBaHUEM M3 cTapo-(paHiry3ckoro barge « cr.-nposanc. Barca, xotopoe
B CBOIO Ouepeab 3aMMCTBOBAHO M3 JiaT. barca ‘HeOosblnas Jjojka; Oapka’
«—*barica < rpeu. fapig;, anrnmiickoe bicycle ‘aByxkojieCHOE TPaHCIIOPTHOE
CPE/ICTBO; BEJIOCHIIE]]’ 3aMMCTBOBAHO U3 (paHiry3ckoro bicycle ‘aByxkosecHblit’,
00pa30BaHHOTO C TIOMOIIBIO JIATHHCKOTO mpedukca Di- u rpedeckoro ciosa
H VK0S ‘KOJIECO’; aHTIIMICKOE Call ‘IOPOKHOE YETHIPEXKOJIECHOE TPAHCIIOPTHOE
CPEICTBO C JBHUTATEIeM M CHIACHUSMHU JJISI HEOOJBIIOTO KOJMYECTBA JIIONCH; 2.
qacTh IOe37a, HCIoJb3yemasl Ui CIeIUaNbHBIX  Ieneid; BaroH” (@
restaurant/sleeping car), KoTopoMy B CpeIHE-aHTIMICKOM COOTBETCTBOBAJIO Carre,
3aMMCTBOBAaHHOEC M3 CTapO-CeBEpO-(PpaHIly3CKOro Carre, IepBOMCTOYHUKOM
KOTOPOTO SIBJIICTCS JIATMHCKOE Carra; aHrIMicKoe Carriage ‘deThIpeXKOoJIECHOE
TPAHCIIOPTHOE CPEACTBO, 3aNPsHKCHHOE JIOMIAAb0’ 3aMMCTBOBAHO W3 CTapo-
ceBepo-(ppaHIly3cKoro carriage ‘To, 4to HecyT’, 00pa30BaHHOTO OT Carier ‘HecTH’,
UCTOYHUKOM KOTOPOTO SIBJISCTCS JIATUHCKOE CarriCare «— jar. carrus ‘rmoBoO3Ka;
Tenera’; aHrimickoe coracle ‘HeGosbimas Kpyrias JIOAKa, COCTOSINAs W3
JICPEBAHHON paMbl, OOTIHYTOW KOei »kuBoTHOro (yaibck. corwgl, cwrwgl
‘KopakJ; peibaubs JioAaka’ (YMEHBIIUT. OT COIW(g, CWIWg ‘4TO-TO KpyTJioe, Kapkac,
J0jIKa’, UIMEET MHIO0-CBPOICHCKYI0 OCHOBY *(S)(er- ‘pesarb, OTHEIATH  «— Tpeu.
xeiperv ‘paspesats’. Anrnuiickoe funicular (railway) “kenesnas mopora oco60oro
TUTIA JJIS TIOJheMa M CITyCKa CO CKJIOHOB, BaroHbI KOTOPOW JIBUTAIOTCS 3a CYUET
KaHATHOM TATH’, 00pa30BaHO MyTeM CyOCTaHTHBALMU MpuiararensHoro funicular
‘kanatubiid’  (funicular (railway)), MnepBOMCTOYHMKOM KOTOPOTO SIBJISCTCS
naruHckoe faniculus ‘HeOonbmas BepeBka’; anrimiickoe galley (B mportom)
JUTMHHOE HU3KOE IMapyCHOE CYJHO, Ha KOTOPOM IrpediiaMu ObUIM TUICHHUKU WIIU
paObI; rajgepa’, KOTOpOMY COOTBETCTBOBAJIO B cpeiHe-aHrmiickoM galei, galeie,
3aMMCTBOBAaHO M3 cTapo-(paniry3ckoro galie, koropoe ObLIO B CBOIO OYepenb
3aMMCTBOBAHO M3 CPEIHE-JIATUHCKOTO galea «— BU3aHT. rped. yaléd; aHTIIMHCKOES
helicopter ‘Tum nerarenbHOrO ammapara ¢ BEpTHKAIBHBIMUA B3JIECTOM U MOCAIKOM,
0€3 KpBUIbEB C OJHUM WM HECKOJHbKHMH BHUHTaMH, KOTOpPBIE OYCHBb OBICTPO
BPAIAlOTCS, YTO TIO3BOJISIET €My 3aBHCATh B BO3IIyXE; BEPTOJIET 3aMMCTBOBAHO U3
¢pani. hélicoptere, oopazoBannoro u3 rpedeckoro &4, gen. &Aix0g ‘BUTOK,
CIUpaiIb’ U TTENPOY ‘KPbLIO U T.1.



Taxum 0Opa3zom, cpe HAaMMEHOBAHUN TPAHCIIOPTHBIX CPEACTB B aHTJIMHCKOM
A3bIKE BCTPEYAIOTCSI HAMMEHOBAHUS, OOPAa30BAHHBIMHU C MOMOIIBIO JIATUHCKUX U
IPEUYECKUX OJJIEMEHTOB, a TaKXe JATUHCKUE U TIPEYECKUEe HAUMEHOBAHUA,
3aMMCTBOBaHHBIE Yepe3 MOCPEICTBO, KaK MPaBUiIO, PPAHIy3CKOIO SA3bIKA.



